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Training Course for Promoting Stable Employment of Foreign Residents
Curso de Capacitacao para Promover o Emprego Estavel para Residentes Estrangeiros
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+ In the event we receive many applications, we may terminate the application process early.
Caso hajam muitas inscricées, o periodo de inscricdo podera ser encerrado antes da data prevista.
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- Viéc tiép nhan dang ky c6 thé sé két thuc trong trueng hop sé nguei dang ky qua dong.

JICE BUthiE#A%ES Local Coordinator k4% %R Coordinador(a) Local XEEECTENBVERSODALERLET.
BEx 'C‘hbli“hi:gﬁ = ZelE -
= TEL/ Telefone/ BBiESE/ Language/ Idioma/ i/
Name/ Nome/ ##/ Tén Sé6 dién thoai Ngon ngi
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24 HONJO MARTIN GANAHA 080-4902-0742 Japane:e\ Portugu:se\ Span;;h
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- Permanent resident, Spouse or child of Japanese national, Spouse or child of permanent resident, and Long term resident

- Residente permanente (“Eijusha”), Conjuge ou filho de japonés (“Nihonjin no haigusha”), Conjuge ou filho do titular do visto permanente (“Eijusha no haigusha”)
e Residente por longo periodo (“Teijusha”).
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- Nguwai cu tri vinh vidn, vg/chéng caa ngudi Nhat,v.v-++, vo/chdng ctia nguoi cu tri vinh vién,v.v-++, nguoi dang ky thuong tru.
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- Apply to the Hello Work Placement Test TAID I FoHDT U’/\/_L ) ')_% 7\“’5 ;_ EMTE @L\ ZENHY
*Inscri¢do no Hello Work -Teste de Avaliagio %Tof g%??ﬁg (17\7 TRARIZZAUD EFLITZ
AEAT/NHEO| B R AT R . N ol ST A= 2 fu o

N IEEA“H(‘EE %EFEIEH = H }gﬂf?;ﬂ”lﬂ . ) - All participants are required to take the placement test to determine Japanese
B, NEREFLE . —> | Baithi kiém tra trinh do level. Please note that if the test results indicate that none of the course levels
* Dang ky tai Van phong 6n dinh would be appropriate for your level, you may be asked to participate in

viéc lam Hello Work .@ upcoming courses instead. Please bring a pencil and an eraser for the

= placement test.
[ P n - E requisito basico prestar os exames escritos e oral para poder participar.
m ® — De acordo com o resultado dos exames, existe a possibilidade de nao poder
participar do curso. Por favor, traga lapis e borracha para o teste.

OLrLAlEL/ OZWUBSIH—F l CATREMBHESE, EFLSMBEKEER, MREXEREERER
Photox 1/ 1 Foto/  Z/<i&/S2H—=F/ KFEREFR, BUESIBEESIN T —RAERNE. BEKEMSES -

BE1%K /1t Residence card(ZAIRYU HBETA

"R ! am Card) or Passport / ~ = o 3 x o AR LR 3 A

anh Cartéio de permanéncia IFAL® S R&—} - Nhat dinh hay tham gia bai thi kiém tra trinh da.
(3x4cm) ou Passaporte / Training Begins/ Iniciar Treinamento Tuy vao két qua cuaa bai thi, c6 thé ban sé khong duwoc tham gia khoa dao
ERFRFR/ BHEFFH4/ Bt d3u khéa dao tao tao. Hay mang theo but chi va cuc tdy dé lam bai thi kiém tra trinh do.
Thé Iwu tri Hoac ho :
chiéu

[3HH5FTAZA/ Course Content/ Conteudo da aprendizagem /EEZSIHZA/ Noi dung hoc tap chinh]

ZOIA—RAT, BRESFICAITT, TIE76<] BATHVWSZHBABCEAORBEIE. ERBITRLEZFE L £9, /This course aims to promote stable
employment by teaching Japanese used in work situations, in addition to business customs and employment practices. / Neste curso, aprendera as frases
japonesas usadas em situagoes relacionadas com o "trabalho", costumes relativos ao local de trabalho no Japaoe pratica de emprego, etc. /RIFEFGZESIE"
THEHRPEAMNAIE. BARGNIRMNEMEIRE, ARERLECES. / Trong khoa hoc nay, ban sé hoc tiéng Nhat st dung trong céc tinh huéng “Lam
viéc”, tap quan & noi lam viéc cta Nhat Ban va théi quen tuyén dung, v.v... dé c6 duoc viéc lam 6n dinh.

ELOHTICIFEATEZERAZTLSITEOE, ICIEFATH T IL IFBRESZD. DR hZODT D LRI ENITHATHR OED I—ATT,

L~NJL1 - This class is for people who are studying Japanese for the first time, who can speak a little Japanese but cannot read or write Hiragana and

Katakana very well.
Levell
Nivell - Este curso é para quem esta comecando a aprender japonés ou ja fala um pouco o idioma, mas ainda ndo domina leitura e escrita em
ve hiragana e katakana.

:%g&]; - RFREEHBYFEURSREHSAE, EMEKTERE/FREGIEENY R,
Trinh do1 - Pay 1a khéa hoc danh cho nguwdi méi bat dau hoc tiéng Nhat, va nguoi co thé néi moét chut tiéng Nhat, nhwng con yéu vé ki ndng doc, viét
Hiragana va Katakana.
UOHDR - HEHDTOFRAEENTE, HRABZD LR LIZZEAHEIADI—RTYT, EFEORTCHARBTCOMEAPLYIRY AP L TE
HZADIA—RTT,

LAib2 - This class is for people who can read and write Hiragana and Katakana and have studied a little Japanese before. It is also for people who
Level2 can communicate somewhat in simple Japanese in daily life.

Nivel2 - Este curso é para quem ja estudou um pouco o idioma japonés, sabendo ler e escrever em hiragana e katakana. E o curso para quem ja
%2&2 consegue se comunicar um pouco em japonés no dia a dia.
Trinh d62 - MREEE R TRE/AREEE, FEIEREBNYR, UAREEEFHFEAABIEGHERANFR.
: + Pay la khdéa hoc danh cho ngudi da cc’)\thé doc viét Hiragana va Katakana, da tlrng hoc mot chut tiéng Nhat. Khéa hoc nay danh cho ngudi
¢6 thé trao ddi don gian dworc mot chut bang tiéng Nhat trong cudc séng hang ngay.
Vohl - HEDFOHEREFORAEENTE, EFORTHIBRERFE N TEIADI—RTY, RACHEHFICEDOEBSTOEL
FaIHICEIELEL £,
- This class is for people who can read and write Hiragana, Katakana and simple Kaniji characters and can carry on conversations in Japanese
fairly well in daily life. It is recommended for people who wish to improve their skills in speaking appropriately at work in accordance with the
situation or the person being spoken to.
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Level3 - Este curso é ideal para quem ja sabe ler e escrever hiragana, katakana e kanijis basicos, apesar de conseguir se comunicar em japonés no

Nivel3 cotidiano ,este curso e para pessoas que queiram aprimorar o idoma de forma correta de comunicar adequadamente no local de trabalho, e

%2&3 conforme as circunstancias.

Tr‘lnl; d63 - RFREESTFRE/ A REXKEENFRE, EEETFRBTEEEBBNENTR. FETRAEREKKTRNRAREEATIERES
© SIRSEINHES,

- Day Ia khoa hoc danh cho ngudi co thé doc viét Hiragana, Katakana va mét vai Han tw don gian, co thé giao tiép & mot marc 4o nhét dinh

trong cudc sdng hang ngay. Hay phat trién hon niva cach giao tiép tai noi Iam viéc sao cho phii hop phil hop véi tinh hudng va dbi twong giao

tiép.
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https://www.facebook.com/jice.tabunka/

JICE Website

https://www.jice.org/tabunka/
course/
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